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4. For enhver regering, der deponerer sit 
ratifikations-, accept-, godkendelses- eller 
tiltrædelsesinstrument efter denne overens- 
komsts ikrafttræden, træder den for den på- 
gældende regerings vedkommende i kraft på 
datoen for deponeringen. 

5. De forenede Nationers generalsekretær 
indkalder til Rådets første samling så hurtigt 
som muligt efter denne overenskomsts ikraft- 
træden. 

Artikel -41 
Tiltrædelse 

I. Denne overenskomst skal være åben for 
tiltrædelse for alle staters regeringer på de af 
Rådet fastsatte betingelser, som skal indehol- 
de en tidsfrist for deponering af tiltrædelses- 
instrumenterne. Rådet kan dog give udsættel- 
se til regeringer, der ikke er i stand til at de- 
ponere deres tiltrædelsesinstrumenter inden 
den i tiltrædelsesbetingelserne fastsatte frist. 

2. Tiltrædelse sker ved deponeting af et 
tiltrædelsesinstrument hos depositaren. 

Artikel 42 
Ændringer 

1. Rådet kan med kvalificeret flertal afgive 
indstilling til medlemmerne om ændring af 
denne overenskomst. 

2. Rådet fastsætter en frist, inden for hvil- 
ken medlemmerne skal meddele depositaren 
deres godkendelse af ændringen. 

3. En ændring træder i kraft 90 dage efter, 
at depositaren har modtaget meddelelse om 
godkendelse fra medlemmer, der udgør 
mindst to tredjedele af de eksporterende 
medlemmer og råder over mindst 85 pet. af 
de eksporterende medlemmers stemmer, og 
fra medlemmer, der udgør mindst to tredje- 
dele af de importerende medlemmer og råder 
over mindst 85 pet. af de importerende med- 
lemmers stemmer. 

4. Efter at depositaren har underrettet Rå- 
det om, at betingelserne for ændringens 
ikrafttræden er opfyldt, og uanset bestem- 
melserne i stk. 2 vedrørende den af Rådet 
fastsatte frist, kan et medlem stadig meddele 
depositaren sin godkendelse af ændringen, 
såfremt en sådan meddelelse indgives inden 
ændringens ikrafttræden. 

5. Ethvert medlem, der ikke har givet med- 
delelse om godkendelse af ændringen senest 

på den dato, en sådan ændring træder i 
kraft, ophører fra denne dato med at være 
part i denne overenskomst, medmindre det 
pågældende medlem over for Rådet har 
godtgjort, at godkendelsen ikke kunne opnås 
i tide på grund af vanskeligheder med at af- 
slutte de forfatningsmæssige eller institutio- 
nelle procedurer, og Rådet beslutter at for- 
længe fristen for godkendelse af ændringen 
for det pågældende medlem. Et sådant med- 
lem er ikke bundet af ændringen, før det har 
givet meddelelse om godkendelse deraf. 

6. Er betingelserne for ændringens ikraft- 
træden ikke opfyldt senest ved udløbet af - 
den af Rådet i henhold til stk. 2 fastsatte 
frist, anses ændringen for bortfaldet. 

Artikel 43 
Udtræden 

I. Et medlem kan på et hvilket som helst 
tidspunkt efter denne overenskomsts ikraft- 
træden udtræde af overenskomsten ved at 
give skriftlig meddelelse herom til deposita- 
ren. Det pågældende medlem skal samtidigt 
underrette Rådet om det skridt, det har taget. 

2. Medlemmets udtræden får virkning 90 
dage efter, at depositaren har modtaget med- 
delelsen. 

Artikel 44 
Udelukkelse 

I. Finder Rådet, at et medlem har mislig- 
holdt sine forpligtelser i henhold til denne 
overenskomst, og fastslår det endvidere, at 
en sådan misligholdelse i væsentlig grad 
hæmmer overenskomstens funktion, kan det 
med kvalificeret flertal vedtage at udelukke 
det pågældende medlem fra denne overens- 
komst. Rådet underretter omgående deposi- 
taren herom. Et år efter Rådets afgørelse op- 
hører det pågældende medlem med at være 

. part i denne overenskomst. 

Artikel 45 
Afregning med udtrædende eller udelukkede 
medlemmer eller med medlemmer, der ikke 

kan godkende en ændring 

1. Rådet træffer i overensstemmelse med 
denne artikel bestemmelse om afregning med 
et medlem, der ophører med at være part i 
denne overenskomst som følge af: 


